
重　要

- mini tray - highchair

保証期間内に故障が発生した場合は、商品と本書をご持参の上、販売店にご依頼し、本書を提示ください。
お買い上げ年月日、販売店名の記入もれがありますと無効です。記入の無い場合は、お買い上げの販売店
にお申し出ください。本書は再発行いたしません。大切に保管してください。

商　　品　　名

お 客 様 名

取扱い販売店名

保　証　期　間

保証規定
１. 正常な使用状態で、保証期間内に故障した場合には、お買い上げの販売店が対応致します。
２. お買い上げいただいた販売店名と日付が記載された領収書などと併せて有効な保証書とさせていただきます。
３. 保証期間内でも下記の場合は、保証の対象外になります。
　　A  本書とご購入時の領収書の提示が無い場合
　　B  本書にお買い上げの年月日、お客様名、販売店の記入が無い場合、また字句を書き換えられた場合
　　C  不適切な使用により不具合が発生した場合、ご購入後に製品に手を加えられた場合、正規品以外のパーツ等

を装着された場合
　　D  災害・火災などによる破損
　　E  業務用・レンタルでの使用による破損
　　F  取扱説明書の内容と異なる使用方法、取り付け方法、手入れ方法によって生じた不具合

お買い上げ日　　　　年　　　月　　　日　より 3年間

NOMI - HIGHCHAIR , NOMI - BABY , NOMI - MINI , TRAY

株式会社ロイヤルファニチャーコレクション
〒105-0003

東京都港区西新橋1-21-4 若松ビル1.2F
tel : 03-3593-3801  fax : 03-3593-3802

www.royal-furniture.co.jp
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保    証    書 販売店
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カチッ

カチッ

国際的な機関である森林管理

協議会により認証された木材

を使用しています。

地球の資源・環境に優しい、リ

サイクル可能な素材を使用し

ています。

繊維製品の安全性についての

国際的な試験機関の基準をク

リアしています。

ドイツの製品安全法に基

づいた検査及び認証済み。

緩みを防ぐため、ネジ表面に特殊加工

（タフロック®）が施されています。この

ため、組み立て時には一般のネジより

硬く感じられる場合があります。

下図のようにお子様

の姿勢が保てるようシー

トとフットレストの位置を

ただしくセッティングして

ご使用ください。

上記イラスト（図❶）に従って最初に脚部を取り付けてください。脚部の組み

立てには付属の六角レンチ（J）を使ってください。六角レンチはフットレスト

の裏側にありますが、本説明書に同封された六角レンチの使用も可能です。

ネジを締める際、きつく感じられる場合がありますが、タフロック®（緩み止

め）が塗装されているためです。取り付ける際は両方から同時に六角レンチ

を使用してネジを締め込んでください。

次に背板、座面、そしてフットレストの順に取り付けてください。

座面とフットレストの調整
座面とフットレストを調整するには、ハンドルを回して緩めてください。まず

は座面の高さを調整してください。お子様が座ったとき、胴体に腕が近く、ひ

じがテーブルの上にくる状態（図❷-A）が座面の適切な高さです。高さを決め

たらハンドルをしっかりと締めてください。

お子様の足の裏がフットレストに平らな状態で接し、膝がやや下向きになり

座面に触れていれば、フットレストの高さは適切です（図❷-B）。

座面とフットレストをお子様に合わせて調整することが重要です。お子様の

成長に合わせて、少なくとも1年に1回は調整してください。

ノミ・ミニ（ガード）は座面が最上部にあるときのみ使用してください。道具

なしで取り付け、取り外しができます。まず図❼のように座面の裏側部にある

溝に沿って固定してください。続いて、背板の開口部に突起を差し込み、カ

チッと音がするまで押し込んでください（図❼-A）。

ノミ・ミニ（ガード）が適切に取り付けられ、背板に装着されていることを確

認してください。ノミ・ミニに水平に差し込み、トレーの溝がノミ・ミニ上部

のフチにはまるようにしてください（図❽）。フック部分がカチッというまで

押し込んでください（図❾）。取り外すときは、片方ずつフックを外し（図10）、

水平に引き出してください。

取扱説明書・保証書 designed by PETER OPSVIK

お子様から目を離さないでください
お子様の側から離れないでください

本説明書をよく読み、書かれている方法に従って使用してください。読み返せるように保管しておいてください。

ノミ・ミニは座面が最上部の
位置でしか取り付け出来ません。

ノミ・ハイチェアの組み立て

ノミ・ミニ（ガード）の取り付け トレーの取り付け

お子様がハイチェアに座っているときは決してガード・トレーの取り付け、取り外しをしないでください。

トレーに対する
耐荷重は最大で
5kg です。


